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@ To deodorize the leather leave the chair in a shady outside for

-
@ Tighten bolts periodically.
1-2 days.

Um den Ledergeruch zu entfernen, lassen Sie den Stuhl 1-2 @ Ziehen Sie die Schrauben regelmafig nach.

Tage an einem schattigen Ort im Freien stehen.

@ Pour désodoriser le cuir, laissez la chaise a I'extérieur dans un @ Serrez périodiquement les boulons.

endroit ombragé pendant 1 a 2 jours.
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@ Note:

First, do not tighten all the bolts,
tightenthem all after the installation
is complete

@ Hinweis:
Ziehen Sie nicht alle Schrauben sofort
fest, sondern erst nach Abschluss der
Montage.

@ Note:

Avant de serrer tous les boulons,
assurez-vous de les serrer tous aprés
l'installation complete.
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@ CAUTION:

Before using the chair, check to ensure that all bolts are fully tightened.

@ VORSICHT:

Uberpriifen Sie vor der Benutzung des Stuhls, ob alle Schrauben vollstindig angezogen sind.

@ ATTENTION:

Avant d'utiliser la chaise, vérifiez que tous les boulons sont bien serrés.



